Minstrelové na dvore Karla V.

https://www.youtube.com/watch?v=baoZc41Yi54
Juan Arafiés: Chacona ,,Un sarao de la chacona“

Doznéla Chacona, kterou zkomponoval Spanélsky skladatel Juan Aranés a ktera
vysla tiskem v Rimé roku 1624. Na tfi sopranové a jednu tenorovou zobcovou
flétnu, dulcian, kytaru a tamburinu ji hrali ¢lenové amerického souboru Piffaro.
A tato avodni skladba nam napovédéla, ze obsahem dnesniho seminaie bude
hudba pro dechové néstroje, kterd se provozovala ve Spanélsku v dobé
renesance. UslySime skladby svétské 1 duchovni — budou to vesmeés
instrumentalni transkripce vokalnich dél — Spanélskych autord konce 15., 16. a
zacatku 17. stoleti. Kromé nadherné€ polyfonni hudby nam vSak ¢lenové souboru
Piffaro, protagonisté tohoto koncertu, nabidnou i velmi piijemné osvézeni
v podobé né€kolika ukazek lidové tanecni hudby.

Nasledujici ensalada s nazvem La guerra — Bitva — je transkripci ptvodné
vokalni skladby. Autor této hudby, Mateo Flecha, skladatel konce 15. a prvni
pule 16. stoleti, slouzil u kalabrijského vévody ve Valencii. Tato skladba byla
inspirovana vitézstvim Karla V. nad francouzskym kralem Frantiskem I. u Pavie
V roce 1525; a pro nas neni bez zajimavosti, zZe tiskem vysla roku 1581 v Praze,
u tehdy svétoznamého tiskare Nigrina. V instrumentalni transkripci ensalady La
guerra uslySime sopranovy a altovy Salmaj, dva pozouny a dulcian.

https://www.youtube.com/watch?v=mCjohBQO2Dw
Mateo Flecha: La guerra

Clenové souboru Piffaro dohrali ensaladu La guerra Matea Flechy.

D4 se fici, Ze v 16. stoleti vytvaielo Spanélsko zvlastni politicky celek. Zemg,
ktera byla doneddavna dosti chudym, voln¢ propojenym shlukem riznych
kfestanskych i muslimskych kralovstvi, byla kratce predtim sjednocena —
veskeré jeji uzemi bylo dobyto a obraceno na kiestanskou viru. Diky pfilivu
zlata a stiibra ze Stiedni a Jizni Ameriky se Spanélsko brzy stalo nejvétsi a
nejvzdélangjsim v Evropé, ale 1 tato situace se rychle zménila, zvIasté poté, co
byl Karel V. korunovan nejprve na kastilského krale a posléze na cisaie Svaté
fise fimské a rozhodl se ucinit $panélskou pudu svym oblibenym ,,domovem-.
Karel byl vychovan v tradiénim habsburském duchu, ktery kladl velky diraz na
rozvoj politického davtipu. Hudba vSak byla také vysoce cenéna, jednak pro
chvile odpocinku, jednak pii slavnostnich ceremonidlech a konecné 1 jako
ozdoba katolické liturgie. Karliv vlamsky kostelni sbor, tvofeny patnacti
dospélymi zpévaky a dvanacti chlapci peclivé vybranymi v Nizozemi, a vedeny
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vynikajicimi sbormistry, byl s velkou pravdépodobnosti nejlepsim péveckym
shorem v Evrop€. Mnohem méné¢ se dnes vi o Karlové skupiné hracti na hudebni
nastroje, takzvanych minstrelii. Pfi své korunovaci kastilskym kralem v roce
1518 prevzal Karel V. skupinu sedmi minstreld, kterou zdédil po svém
predchtdci Ferdinandovi Aragonském, a brzy zvysil jejich pocet na deset. Prave
tato skupina mu vyhravala v jeho komnatach, doprovazela ho na jeho ¢etnych
cestdch a mozna obcas doprovézela také vlamsky kostelni sbor pfi cirkevnich
slavnostech.

https://www.youtube.com/watch?v=Y jt2QNdVH3Q
Joan Ambrosio Dalza: Calata ala spagnola

A to uz bylo prvni nahlédnuti do repertoaru Spanélskych minstreli: Calata ala
spagnola v provedeni dvou altovych zobcovych fléten, vihuely a harfy; skladba,
ktera pochazi ze ¢tvrté knihy loutnovych tabulatur Joana Ambrosia Dalzy,
vydané roku 1508 v Benatkach.

Za okamzik zazni Fantasia del cuarto tono pro so6lovou vihuelu od Luyse de
Narvéez, kterd vysla tiskem o tficet let pozdéji ve Valladolidu. Vihuelu, drnkaci
nastroj charakteristicky pravé pro Spanélsko 16. stoleti, uslysime — spolu se
dvéma sopranovymi zobcovymi flétnami, dulcidnem a harfou — 1 vzapéti ve
skladb¢é anonymniho autora, ozna¢ené jako Chacona ytaliana. Hlasy zobcovych
fléten vypracoval podle struktury generalbasu jeden z ¢lenti souboru Piffaro,
Adam Kbnight Gilbert; party loutny, resp. vihuely a harfy jsou improvizovany.

https://www.youtube.com/watch?v=eeXjrOXcRxo
Luys de Narvaez: Fantasia del cuarto tono

https://www.youtube.com/watch?v=_aSEQ01fVvcY
Anonym: Chacona ytaliana: ,,Sencilla pastora“.

Clenoveé amerického souboru Piffaro, kteti jsou naSimi hosty V dneSnim
semindfi, dohrali Fantasii Luyse de Narvaeze a Chaconu ytalianu od nezndmého
renesan¢niho mistra.

.....

jesté jednou prostor dvéma skladbam anonymnich autort — budou to
Espagnoletta a Gayta. Které nastroje se v nich rozezni, jisté netieba dodavat.

https://www.youtube.com/watch?v=baoZc41Yi54
Juan Arafiés: Chacona ,,Un sarao de la chacona‘“

https://www.youtube.com/watch?v=IHuFjn2J3DI
Anonym: Espagnoletta, Gayta.
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Kralovsky dvir viak nebyl zdaleka jedinym mistem, kde se ve Spanélsku v 16.
stoleti dala poslouchat instrumentalni hudba. Kostely po celé zemi si zacaly
v roce 1526 po vzoru sevillské katedraly najimat podobné skupiny hudebnikii,
aby doprovazely jejich sbory a zaroven bchem bohosluzeb hraly Cisté
instrumentalni skladby. Ze zacatku bylo cilem toho vSeho zajistit si prosté vice
muziky za méné penéz, protoze minstrelim se obvykle platilo méné nez
sborovym zpévakum. Tato praxe se ale brzy stala médou; v poloviné 16. stoleti
nebyl v zemi téméf jediny kostel, ktery by nemél takovyto soubor. Mély jej
samoziejme i bohaté katedraly jako napt. v Toledu, Granadé, Burgosu, Seville ¢i
Valencii. A pravé tato obrovskd popularita instrumentalni hudby odliSovala
Spanélsko od ostatnich zemi té doby. Instrumentalni hudba vysoké trovné sice
byla obvykla i kdekoli jinde, ale v zadné jiné zemi ziejmé nepusobilo v kostelich
tolik instrumentalnich soubor a instrumentalni hudba se nikde jinde nestala tak
vyraznou soucasti liturgie.

Cela tada Spanélskych grandt, napiiklad kalabrijsky vévoda, vévoda z Alby ¢i
markyz ze Cenete (z rodu Mendozll), méli ve svych sluzbach vlastni
instrumentalni soubory. Ale ani stfedni a niz§i vrstvy Spanclské spolec¢nosti
netrpély nedostatkem hudby. Zvlasté ve velkych méstech, jako byly Madrid a
Barcelona, plisobilo mnoho hudebnikli na volné noze. Naptiklad v Barceloné
jich bylo tolik, ze tam¢jsi katedrala nebyla nikdy nucena najmout si vlastni
kapelu a mohla si byt vzdy jista tim, Ze bude mit po ruce dostatek hudebnikti pro
cirkevni slavnosti.

V nasledujicich chvilich uslySime dvé skladby oznacené jako villancicos.
Dodejme jen, Ze Spanéclské villancico (jakasi obdoba italskeé villanelly)
pfedstavovalo tenkrat svérazny typ svétské vicehlasé pisné. My si nejprve
poslechneme zbozné villancico Adoramoste, Seiior, jehoz autorem je Francisco
de la Torre, kapelnika Span€lského kralovského paru Ferdinanda Aragonského a
Isabely Kastilské. Pochazi z proslulé sbirky Cancionero musical del Palacio
z konce 15. stoleti, stejné jako nasledujici villancico s nazvem Si habra en este
baldrés, které je pro zménu svétského charakteru. Jeho autor Juan del Encina zil
na prelomu 15. a 16. stoleti a patii k viid¢im skladatelskym osobnostem
renesanéniho Spanélska. Vime o ném, Ze slouzil u vévody z Alby a pobyval
v Salamance v dobé, kdy tam byl pied svou objevitelskou cestou i Krystof
Kolumbus. V obou téchto skladbach budou mit hlavni slovo krummhorny neboli
kiivé rohy. Ve skladbé Francisca de la Torre uslySime jednu altovou, dvé
tenorové a jednu basovou krummhornu, v kompozici Juana del Encina ndm
soubor Piffaro predstavi dvé sopranové, jednu altovou, tenorovou a basovou
krummhornu, k nimz se pfidaji jesté dvé sopranové zobcové flétny, kytara a
kastanéty.



https://www.youtube.com/watch?v=4drBAvAMkaY

Francisco de la Torre: Adoramoste, Sefior.

https://www.youtube.com/watch?v=eMr6cy admM
Juan del Encina: Si habra en este baldrés?

To byla dvé¢ villancica, jejichz autory byli Francisco de la Torre a Juan del
Encina, mistii Span€lské renesancni hudby. Hral soubor Piffaro.

Dalsi blok skladeb bude VvV naSem seminait vénovan hudbé duchovni, ktera
dosahla v 16. stoleti ve Spanélsku mimotadné tirovné. Nejprve si poslechneme
moteto bez nazvu; jeho autorem je Francisco Guerrero, slavny kapelnik
sevillské katedraly, ktery zil a tvofil v druhé a tfeti tietin€ 16. stoleti.

https://www.youtube.com/watch?v=XAtMurgErLs
Francisco Guerrero: [Moteto bez nazvu]

Po motetu Francisca Guerrera bude nasledovat hudba portugalska, ktera pravé v
16. a 17. stoleti zazivala slavnou dobu sveého rozkvétu. NejvzneSen€jSim
hudebnikem byl nesporné sam kral Jan IV., Zijici v letech 1604-1656, ktery byl
velkym milovnikem hudby a knih. Jeho knihovna pattila k nejlepsim v Evropé,
ale byla zni¢ena velkym zemétifesenim a naslednym pozarem v Lisabonu,
k némuz doslo ve svatek Vsech svatych roku 1755. Skladbu Jana IV. Crux
fidelis vystfida moteto Panis Angelicus, které zkomponoval Portugalec Manuel
Cardoso a poté se jesté jednou opakuje skladba Crux fidelis. Soubor Piffaro
nam tentokrat predstavi rodinu zobcovych fléten, zastoupenou celkem sedmi

¢leny — od sopranové az po kontrabasovou.

https://www.youtube.com/watch?v=GaZroJWSwCo
Jan IV.: Crux fidelis

Manuel Cardoso: Panis Angelicus

Jan IV.: Crux fidelis

Po instrumentélnich transkripcich duchovnich skladeb se opét vratime k hudbé
svétské, ale jeSté predtim si povézme nckolik slov o naSich interpretech.
Dechovou hudbu renesanéniho Spanélska nam pfiblizuje sedmiclenny americky
soubor Piffaro, ktery byl zalozen v roce 1980 ve Filadelfii. Od pocatku se
zam¢ifuje na hudbu pozdniho stfedoveku, renesance a ran¢ho baroka; pouziva
nejrozmanitéj$i historické dechové nastroje a piidava k nim jesté celou fadu
strunnych a bicich nastroji. D4 se fici, Ze soubor byl vytvofen po vzoru
profesionalnich civilnich, chrdmovych a dvornich kapel 14. — 17. stoleti. Od
roku 1988 jsou umeéleckymi vedoucimi souboru Joan Kimball a Robert
Wiemken. Od roku 1994 zacina Piffaro vytvaret antologii renesan¢ni hudby pro

dechové nastroje, tak jak se tenkrat provozovala v rtiznych zemich Evropy —
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v Italii, ve Francii, ve Spanélsku ¢ Vlamsku. A pravé z téchto nahravek v nagem
seminafi vybirame. V provedeni dvou sopranovych, jednoho altového Salmaje a
dulcianu si ted’ poslechneme villancico Puesque me tienes, Miguel od
skladatele Ortegy, ktery byl vrstevnikem Francisca de la Torre. Nasim dal$im
autorem pak bude skladatel ptelomu 16. a 17. stoleti Pedro Ruimonte, jehoz
skladbu De la piel de sus ovejas zaznamenali minstrelové z mexického Puebla
az v sedmdesatych letech 17. stoleti. Clenové kapely Piffaro nam ji prednesou
na dva sopranové Salmaje, dva pozouny a dulcian. A ve treti, posledni ukézce
tohoto bloku si k témto nastrojim priberou je$té altovy a tenorovy Salmaj;
skladbu napsal Portugalec Manuel de Tavares a nazval ji Parce mihi.

https://www.youtube.com/watch?v=1000T9-WcoA
Ortega: Puesque me tienes, Miguel

https://www.youtube.com/watch?v=elL CUKkbbek8
Pedro Ruimonte: De la piel de sus ovejas

https://www.youtube.com/watch?v=mVGMhxeW2XE
Manuel de Tavares: Parce mihi

Tak jak bylo v Evropé tehdy zvykem, byli Span¢lsti instrumentalisté 16. stoleti
velmi vSestranni. Svému femeslu se zpravidla vyucili — tyto dovednosti Casto
ptechazely zotce na syna — a uméli hrat jak na strunné, tak i na dechové
nastroje. Ze soupisit kralovskych sbirek hudebnich néstrojii, které byly
vyhotoveny ke konci 16. stoleti, vime, Ze existovala velmi Siroka a pestra paleta
nastroji. Hudebnici Karla V. si z kralovské sbirky mohli vybrat housle, violy da
gamba, loutny a vihuely — tedy strunné nastroje smyccové i drnkaci,
z dechovych nastroji pak zobcové flétny, krummhorny neboli ki#ivé rohy,
Salmaje, kornety a pozouny. Klavesové nastroje byly také bézné, ale mély své
vlastni virtudézy a nezda se, ze by minstrelové hrajici na strunné ¢i dechové
nastroje né&jak Casto prekracovali tuto mez.

Podle historickych zaznami existovaly sbirky hudebnich skladeb pro minstrely
uz v polovin¢ 16. stoleti; nejstarsi dochovana sbirka pak pochazi zhruba ze treti
ctvrtiny 16. stoleti. Repertoar minstrelli zahrnoval prakticky vSechny hudebni
zéanry tehdejsi doby: francouzské chansony, italské madrigaly, moteta, Spanélske
villancicos a zdroven 1 piisné liturgické skladby, jako byly hymny, maridnské
antifony v cirkevnich procesich, zalmy, chvalozpévy a ¢asti meSniho ordinaria.
Otazkou tak snad jen ziistava, zda minstrelové hréli tyto skladby 1 mimo ranni
msi a vecerni bohosluzby.

Ptred nami je nyni nékolik dalSich ukéazek z pestrého repertoaru minstreli.
Nejprve zazni lidova hudba, hrana na troje dudy, kytary a bici nastroje; Alli in
Midbar a Canario — to jsou ndzvy dvou starych tane¢nich melodii, které
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upravili a zpracovali ¢lenové souboru Piffaro. V nasledujici skladbé Sospiros,
pues que descansa uslySime tii sopranové Salmaje. Skladbu napsal Alonso de
Mondé¢jar a nasli bychom ji ve sbirce Cancionero musical del Palacio, o které
jsme dnes uz hovotili.

https://www.youtube.com/watch?v=5sZ0fOygh18
Anonym: Alli in Midbar — Canario

https://www.youtube.com/watch?v=AspzDhjMjh8
Alonso de Mondéjar: Sospiros, pues que descansa

Nas dalsi autor Alonso Mudarra se narodil nékdy kolem roku 1510 a zemiel
Vv roce 1580. Plsobil jako jeden z Guerrerovych kanovniki v sevillském kostele
a byl znam jako virtu6z na vihuelu. Jeho villancico Recuerde el alma dormida,
které si ted’ poslechneme v provedeni dvou pozount a tenorového a basového
dulcianu, pochazi ze sbirky vydané roku 1546 v Seville.

https://www.youtube.com/watch?v=EIT40enTayqg
Alonso Mudarra: Recuerde el alma dormida

S hudbou Francisca Guerrera jsme se dnes jiz setkali — slyseli jsme jeho moteto,
a nyni nahlédneme do jeho tvorby svétské: villancico Huyd, huyd, o ciegos
amadores nam nasi interpreti piednesou na sopranovy Salmaj, dva pozouny a
dulcian. Poté zazni skladba Propifian de Melyor od neznamého autora — krome
sopranového, altového a tenorového Salmaje se v ni rozezni také dvé pistaly,
kytara a bubinek. V rukach je samoziejmé maji ¢lenové souboru Piffaro.

https://www.youtube.com/watch?v=HOXBEJ-Uyfqg
Francisco Guerrero: Huyd, huyd, o ciegos amadores

https://www.youtube.com/watch?v=N4GqSq6p6b4

Anonym: Propinan de Melyor

Nasledujici dvojice skladeb pochazi ze Spanélské sbirky Cancionero musical de
la Casa de Medinaceli. Po skladbé anonymniho autora Ay Jhesus, qué mal
frayle! zazni villancico Ojos claros y serenos, které napsal Francisco Guerrero.
Znit budou tentokrat zobcové flétny.

https://www.youtube.com/watch?v=EtuBLOIkXts
Anonym: Ay Jhests, qué mal frayle!

https://www.youtube.com/watch?v=i8Chbff4JZbA
Francisco Guerrero: Ojos claros y serenos

A po skladbé Yntolerable rrayo! od neznamého autora, hrané rovnéz na
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zobcové flétny, ndm clenoveé kapely Piffaro nabidnou hudbu Gaspara
Fernandese, roddka z Evory, ktery il a tvofil zhruba v letech 1570-1630.
Fernandes byl ze vSech portugalskych skladatelti nejzcestovalejsi — ptisobil jako
varhanik, kapelnik a skladatel v katedralach v Guatemale a v Pueblu. Jeho
skladba Pois con tanta graca byla zcela urcit¢ komponovana v Pueblu a do
dnesni doby se dochovala pouze v jediném rukopisu. Jeji nepravidelny, zivy
rytmus prozrazuje vliv Indidnt, kteti ptisobili v 17. stoleti jako hudebnici a
instrumentalisté v mexickych kostelech. V této skladbé se k zobcovym flétnam
piida kytara a bici.

https://www.youtube.com/watch?v=jURExemDYIE
Anonym: Yntolerable rrayo!

https://www.youtube.com/watch?v=bSOWAaHIxvs
Gaspar Fernandes: Pois con tanta graca

Na zavér naSeho dnesniho seminaie si dopiejeme lidovou tanecni hudbu
V Gpravé a v interpretaci ¢lent souboru Piffaro. V prvni skladbé, oznacené jako
Villano, se rozezni troje dudy, ve druhé kompozici nazvané Paradetas uslySime
ninéru a vihuelu. Posledni ukazka — Baile a finale — je stary galicijsky napév;
usly$ime v ném dudy, sopraninovy $almaj a bubinek. A propos, dudy byly
dilezitym $panélskym lidovym nastrojem uz od stfedovéku. Hudebnici kapely
Piffaro vyhledavaji tuto hudbu, aby nam ptiblizili styl potulného muzicirovani,
obsazeny ve Spanélskych hudebnich produkcich. Hraji skladby tak, jako by je
hrali lidovi muzikanti — to znamend, Ze improvizuji na motivy zndmych
tane&nich melodii. Zivot potulnych muzikanti byl velmi odli$ny a také mnohem
téZ81 nez Zivot jejich véhlasnéjSich souputnikii s dobfe placenymi misty
v katedralach nebo u dvora. VSichni vsak ptispéli svym dilem k bohaté barvitosti
a citové rozmanitosti Spanélské hudby, ktera se diky své bezprostiednosti a
ptitazlivosti stala jednim z nejvzacnéjSich pokladi hudby obdobi renesance.

https://www.youtube.com/watch?v=qBKuBqGS8gQ
Anonym: Villano

https://www.youtube.com/watch?v=UYt SY BXlg
Anonym: Paradetas

https://www.youtube.com/watch?v=Et4vigRrr94
Anonym: Baile a finale

Co ftikate, mili Z4ci? Libily se vdm naSe hudebni toulky renesan¢nim
Spanélskem? Véfim, ze vam pfinesly nejen mnoho cennych poznatkd, ale také
inspiraci  a potéSeni. Své dojmy mi muzete sdélit na email
jarmila.novotna@zusvpetrova.cz.
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Cela nahravka je rovnéz dostupna na tomto odkazu:
https://www.youtube.com/watch?v=c8npy4 YAvz0



https://www.youtube.com/watch?v=c8npy4YAvz0

